
Information for OIST Seaside House（OISTシーサイドハウスについて） 
 

Breakfast: 

Breakfast buffet with free drink service is served for those staying at OIST Seaside House at 

Grano@OIST from 8am to 9am. 

 

Room amenities:  

Bath towel (1), face towel (1), bath matt (1) and tooth brush (1) during your stay. 

   Body soap, Shampoo, Rinse, Tissue box, Slipper, Toilet paper, Hanger, Refrigerator,  

Hair dryer, Alarm clock, Iron & ironing board, Free Wi-Fi service 

 

Others: 

No linen exchange and cleaning service are provided during your stay. 

There is no TV in the room.  

    No loungewear (Yukata, pajamas, etc.) is provided. 

There are vending machines for snacks, juice, canned beer, a water & hot water server, and  

2 microwaves on the 1st floor. 

Smoking is not allowed inside the OIST Seaside House and OIST Main campus. 
	

朝食：	

OISTシーサイドハウスにご滞在の方は、10月24日および26日の朝食バッフェ（ドリンクバー付）をGrano@OIST

にてご利用頂けます。朝食バッフェは、8時から9時までのご利用となります。	

	

アメニティーグッズ一覧：	

	 バスタオル、フェイスタオル、バスマットは各 1枚ずつのご用意です。	

歯ブラシ、ボディソープ、シャンプー、リンス、ティッシュ、スリッパ、トレットペーパー、	

ハンガー、冷蔵庫、ヘアドライヤー、目覚まし時計、アイロン用具、無料 Wi-Fi サービス	

	

その他：	

滞在期間中に、リネン交換、お部屋の掃除サービスはございません。	

浴衣などのルームウエアのご用意はありません。	

	 		スナック、ジュース、ビールの自動販売機、ウオーターサーバー（水、お湯）、電子レンジは 1階の	

	 	 ロビーにございます。	

OISTシーサイドハウス、OISTメインキャンパスの施設内は禁煙です。 



 

 

OIST Short-term Accommodation  

Rules of Facilities and Equipment 

短期滞在用施設 施設・備品使用ルール 
 

 

 

１． Keeping the accommodation comfortable and safe （施設の維持） 

Those who stay at OIST Short-term Accommodation are required to observe OIST terms and conditions 

and general accepted manners in order to keep the accommodation comfortable and safe. Staying guests 

are required to acknowledge liability for all damages to the premises, equipment and furnishings made by 

negligence on his/her part. 

利用者は、施設の利用に際し、当学の指示に従い、施設の正常な状態の維持に努めなければならない。利用者の
責に帰すべき事由により、施設の設備・備品を毀損又は汚損した場合は、利用者の負担でこれを原状に回復しなけ
ればならない。 

 
２． Prohibited activities（禁止行為） 

The activities stated as below are prohibited by OIST guest regulations. 

利用者は､次の事項に該当する行為、その他利用の目的に反する行為をしてはならない。 

① Any alternation to the premises, equipment, furnishings and so on. 

施設の設備・備品等の現状に変更を加えること｡ 
② To be used in applications other than the purpose of the various goods and accommodation in 

various equipment. 

宿泊施設内の諸設備及び諸物品をその目的以外の用途すること 

③ Bring up to outside the facility the various goods and accommodation in various equipment. 

宿泊施設内の諸設備及び諸物品を施設外へ持ち出すこと。 

④ Careless use of fire or acts, which may cause damages to the premises of OIST or the adjoining. 

施設内において火気その他危険物を粗略に使用し、又は施設に損害を及ぼす恐れの大きい行為をするこ
と。 

⑤ Any act that causes danger or nuisance to the neighborhood or the other guests of the 

accommodation or the adjoining. 

近隣及び他の利用者に迷惑を及ぼす行為をすること。 
⑥ Smoking in places other than the designated area located outside the building. 

所定の場所以外で喫煙すること｡ 

 

３． Entering the room （居室内への立入り） 

Any person or agent authorized by OIST shall be allowed to enter the room to inspect or to repair the 

premises and every convenience shall be provided for that purpose. 

利用者は、当学の指示を受けた者が施設の管理上必要により居室内への立入り、点検等を実施するときは、これに
協力しなければならない。 

 

４． Compensation （当学への請求） 

OIST is not responsible for any compensation requests by staying guests for removal of a sort if and 

whenever staying guests are requested to leave the accommodation. 

利用者は、施設退室を条件として、当学に対し立退料等その他の請求をすることはできない。 

 



 

 

 

５． Beach （海岸） Seaside House 

Swimming is not permitted at the beach. 

OIST disclaims all the responsibility for the accident occurring at the beach.   

遊泳禁止。施設周辺の海岸において事故等が発生しても当学は一切の責任を負わない。 
 
６． In case of emergency （緊急時の対応） 

Staying guests are asked to immediately inform the Secretariat office in the following cases. 

利用者は、次の各号のいずれかに該当する場合は、直ちに宿泊管理者に連絡し、当学の指示を受けるものとす
る。 

① Any danger or damage to the premises, equipment and furnishings due to fire, typhoon, flood, 

earthquake, and so on. 

火災、風水害、地震、その他の原因により建物その他付属設備に損害を及ぼし又は及ぼす危険が大きい
場合 

Any sick persons on the premises or surroundings. 

施設内若しくはその近辺において、病人が発生した場合 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

Rinen Damage Cost 

item size (\)yen 

Towel Large 600 

Towel Small 210 

Bath Mats   600 

Duvet Cover Single 2,800 

Duvet Cover King 5,500 

Sheets Single 1,250 

Sheets King 2,500 

Pillowcase   200 

Bed Mat Single 1,290 

Comforter   27,000 

Pillow   1,600 

Other    actual cost 

 

Furniture・Equipment Actual Cost 

 
 



How to open the guest room door 
 

 

 

 

 

Find your room. 

Push the bottom to open key pad. 

Touch the ten-key pad to light up the keys. 
Then enter your room code number. 
Press “E.” 

When it displays “YES,” the door will open. 





(1F) (2F)
Lobby 25129 201 25201
Entrance 25229 202 25202
Meeting Room 1 - 203 25203
Meeting Room 2 25122 204 25204
Meeting Room 3 25123 205 25205
Seminar Room 25125 206 25206

207 25207
208 25208
209 25209
210 25210

★　ONLY Internal Use　★ 211 25211
212 25212

Laundry 25290
(3F)

301 25301
302 25302
303 25303
304 25304
305 25305
306 25306
307 25307
308 25308
309 25309
310 25310

Laundry 25390
Chura Hall 25231

Seaside House Phone List/客室内線電話番号

内線電話のみの使用です。

外線電話は使用できません。

OIST Help Line: Ex. 18989(ONLY Emergency)




